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Sicherheitshinweise A

+ Kein Kinderspielzeug! Benutzung nur unter Aufsicht
Erwachsener. Halten Sie Kinder von verschluckbaren
Kleinteilen und Verpackungsmaterial fern. Es besteht
u.a. Erstickungsgefahr!

+ Batterien kénnen bei Verschlucken lebensgeféhrlich
sein. Wurde eine Batterie verschluckt, kann dies
innerhalb von 2 Stunden zu schweren inneren
Verdtzungen und zum Tode fiihren.

Bewahren Sie deshalb sowohl neue als auch ver-
brauchte Batterien und den Artikel fiir Kinder uner-
reichbar auf.

Wenn das Batteriefach nicht korrekt schliept, ver-
wenden Sie den Artikel nicht weiter und halten Sie
ihn von Kindern fern.

Wenn Sie vermuten, eine Batterie kdnnte verschluckt
oder anderweitig in den Kdrper gelangt sein, nehmen
Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

- Batterien diirfen nicht geladen,
auseinandergenommen, in Feuer geworfen oder
kurzgeschlossen werden.

+ Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie
Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhduten. Spiilen
Sie ggf. die betroffenen Stellen sofort mit viel klarem
Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

« Ersetzen Sie immer alle Batterien. Mischen Sie keine
alten und neuen Batterien, verschiedenen Batterie-
Typen, -Marken oder welche mit unterschiedlicher
Kapazitdt. Achten Sie beim Einsetzen auf die richtige
Polaritat (+/-).

« Fiir die kleine Tanne gilt: Achtung! Lithium-Batterien
kénnen explodieren, wenn sie falsch eingesetzt
werden. Achten Sie deshalb beim Einsetzen unbe-
dingt auf die Polaritat (+/-).

Verwenden Sie nur denselben oder einen gleichwer-
tigen Batterietyp (siehe , Technische Daten”).

+ Schiitzen Sie Batterien vor ibermapiger Warme.
Nehmen Sie die verbrauchten Batterien aus dem
Artikel heraus. So vermeiden Sie Schaden, die durch
Auslaufen entstehen konnen.

« Aufgrund ihrer extrem langen Lebensdauer ist ein
Wechseln der LEDs nicht erforderlich. Sie kénnen und
dirfen nicht gewechselt werden.

+ Die dupere Schicht der LED-Tanne besteht aus Echt-
wachs. Schiitzen Sie sie vor offenen Flammen, Hitze
und direkter Sonneneinstrahlung. Stellen Sie keine
echten Kerzen unmittel-bar neben die LED-Tanne.

« Schiitzen Sie den Artikel vor Feuchtigkeit.

+ Es kann nicht vdllig ausgeschlossen werden, dass
manche Lacke, Kunststoffe oder Mobelpflegemittel
das Material der Fiife angreifen und aufweichen. Um
unliebsame Spuren auf den Mobeln zu vermeiden,
legen Sie deshalb ggf. eine rutschfeste Unterlage
unter den Artikel.

Gebrauch
D> Entfernen Sie ggf. die Schutzfolien.

Grofe LED-Tanne: Batterien einlegen

1. Driicken Sie die Lasche am Batteriefachdeckel zur
Seite und heben Sie den Deckel nach oben ab.

2. Legen Sie die Batterien wie abgebildet ein.
3. Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder ein.

Kleine LED-Tanne: Batterie aktivieren

Die Batterie ist bereits eingelegt und mit einem Isolier-
streifen von den Kontakten getrennt.

D> Ziehen Sie den Isolierstreifen aus dem Batterie-
fach heraus, um die Batterie zu aktivieren.



Kleine LED-Tanne: Batterie auswechseln
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1. Driicken Sie die Lasche am Batteriefachdeckel zur
Seite und heben Sie den Deckel nach oben ab.

2. Legen Sie die Batterie wie abgebildet ein.
3. Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder ein.

Ein-/ausschalten/Timerfunktion

D> Um den Artikel mit Timerfunktion einzuschalten,
schieben Sie den Schalter auf TIMER.

D> Um den Artikel dauerhaft einzuschalten, schieben
Sie den Schalter auf ON.

D> Um den Artikel auszuschalten, schieben Sie den
Schalter auf OFF.

Timerfunktion: immer abwechselnd
ein: ca. 6 Stunden - aus: ca. 18 Stunden.

Entsorgen

Gerate, die mit diesem Symbol gekenn-
zeichnet sind, diirfen nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden! Sie sind gesetzlich dazu
verpflichtet, Altgerdte getrennt vom Haus-
miill zu entsorgen. Informationen zu Sammelstellen,
die Altgerdte kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Wir sind Mitglied des Riicknahmesystems take-e-back.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter
www.tchibo.de/entsorgung.

Batterien und Akkus gehdren nicht in den

Hausmdill! Sie sind gesetzlich dazu

verpflichtet, leere Batterien und Akkus bei
einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung oder beim batterievertreibenden Fachhandel
abzugeben.

Technische Daten

Modell: 366 951
Batterien: grop:  2xLR6 (AA) /15 V
klein:  1x CR2032/3V

‘-@ www.tchibo.de/anleitungen
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Safety warnings

+ This is not a children's toy! Use only under adult
supervision. Keep small parts that could be swal-
lowed and packaging material out of the reach of
children. There is a risk of choking/suffocation!

- Swallowing batteries can be fatal. If a battery has
been swallowed, this can lead to severe internal
chemical burns and even death within 2 hours.
Therefore, keep both new and old batteries and the
product out of the reach of children.

If the battery compartment does not close correctly,
do not use the product any longer and keep it out of
the reach of children. If you think that a battery has
been swallowed or has got into the body in any other
way, seek medical advice immediately.

+ Batteries must not be charged, taken apart, thrown
into fire or short-circuited.

- If a battery has leaked, avoid contact with skin, eyes
and mucous membranes. If necessary, rinse the
affected areas immediately with clear water and
consult a doctor immediately.

+ Always replace all batteries at the same time. Do not
mix old and new batteries and do not use different
types or brands of batteries, or batteries with dif-
ferent capacities. Ensure correct polarity (+/-) when
inserting the battery.

« For the small tree: Caution! Lithium batteries can
explode if inserted incorrectly. Therefore, be sure to
position the battery correctly (polarity +/-) when
inserting it. Only use batteries of the same type or
ones with identical technical specifications (see
"Technical specifications”).

« Protect the batteries from excessive heat. Remove
flat batteries from the product. This will avoid
damage that may be caused by leakage.

+ Due to the long service life of the LEDs, it is not
necessary to replace them. They cannot and must
not be replaced.

+ The outer layer of the LED trees is made of real wax.
Protect them from open flames, heat sources and
direct sunlight. Do not place any real candles in the
immediate vicinity of the LED trees.

+ Protect the product from moisture.



+ Some varnishes, synthetic substances or furniture
polish may react adversely to the material of the
non-slip feet and soften them. To avoid unwanted
marks on furniture, place a non-slip mat underneath
the product if necessary.

Use
> Remove the protective films if necessary.

Large LED tree: Inserting the batteries
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1. Press the latch on the battery compartment lid
to the side and lift the lid up and off.

2. Insert the batteries as illustrated,
3. Put the battery compartment lid back on.

Small LED tree: Activating the battery
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The battery is already inserted upon delivery and is
separated from the contacts by an insulating strip.

D> Pull the insulating strip out of the battery com-
partment to activate the battery.

Small LED tree: Replacing the battery
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1. Press the latch on the battery compartment lid
to the side and lift the lid up and off.

2. Insert the battery as illustrated.
3. Put the battery compartment lid back on.

Switching on/off/timer function
D> To switch the product on with the timer function,
slide the switch to TIMER.
D> Slide the switch to ON to switch the product on
permanently.
D> Slide the switch to OFF to switch the product off.

Timer function: alternating
on: approx. 6 hours - off: approx. 18 hours.

Disposal

Devices marked with this symbol must not
be disposed of along with normal household
refuse! You are legally bound to dispose of
old devices separately from household waste. Informa-
tion about collection points where old devices can be
disposed of free of charge is available from your local
authorities.

Standard batteries and rechargeable

batteries must not be disposed of along
with household refuse! You are legally bound to
dispose of flat batteries and rechargeable batteries
at a local authority collection point or to return them
to a battery retailer.

Technical specifications

Model: 366 951
Batteries: large:  2x LR6 (AA)/15V
small:  1x CR2032/3V

www.tchibo.de/instructions

(Please enter the product number in the
box labelled “Bedienungsanleitungssuche”
and click on “Suchen”.)

X
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Consignes de sécurité A

- Cet article n'est pas un jouet! Il ne doit &tre utilisé
que sous la surveillance d'un adulte. Tenez les petits
éléments pouvant étre ingérés et les emballages
hors de portée des enfants. Il y a notamment risque
d'étouffement.

- En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une

« Protégez cet article de I'humidité.
+ Il est impossible d'exclure a priori que certains

vernis ou produits d'entretien ainsi que certaines
matieres plastiques attaquent et ramollissent les
pieds. Pour éviter les traces inesthétiques sur les
meubles, posez une protection antidérapante sous
l'article.

Utilisation

intoxication mortelle. Si elle est ingérée, une pile
peut causer de graves blessures internes dans les

2 heures, susceptibles d'entrafner la mort.
Conservez donc I'article et les piles neuves et usa-
gées hors de portée des enfants. Si le compartiment
a pile ne ferme plus correctement, cessez d'utiliser
l'article et tenez-le hors de portée des enfants.
Sivous suspectez que votre enfant ait pu avaler une
pile ou l'introduire dans son corps d'une quelconque
facon, consultez immédiatement un médecin.

D> Retirez les films de protection si nécessaire.

Grand sapin a LED: mettre les piles en place

+ |l ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni
court-circuiter les piles.

- Siune pile a coulé, évitez tout contact avec la peau,
les yeux et les muqueuses. Le cas échéant, rincez
immédiatement abondamment a I'eau les endroits
concernés et consultez sans délai un médecin.

- Changez toujours toutes les piles en méme temps.
N'utilisez pas de piles de type, de marque ou de
capacité différents. Mettez les piles en place en
respectant la bonne polarité (+/-).

1. Poussez la languette du compartiment a piles vers
le coté puis retirez le couvercle en le soulevant.

2. Insérez les piles comme indiqué sur I'illustration.

3. Remettez le couvercle du compartiment a piles
en place.

+ Remarque concernant le petit sapin: Attention!
Les piles au lithium peuvent exploser si elles ne
sont pas mises en place correctement. Mettez donc
la pile en place en respectant la bonne polarité (+/-).
Utilisez uniguement un type de pile identigue ou
équivalent (voir «Caractéristiques techniguesy).

Petit sapin a LED: activer la pile

- Protégez les piles de la chaleur excessive. Enlevez
les piles de l'article lorsqu'elles sont déchargées.
Vous éviterez ainsi les détériorations pouvant
résulter de I'écoulement des piles.

- Les LED ont une trés grande longévité et il n'est pas
nécessaire de les remplacer. Plus encore, elles ne
peuvent ni ne doivent étre remplacées.

La pile est déja mise en place. Une bande isolante
la sépare des contacts.

D> Retirez la bande isolante du compartiment a pile

+ La couche extérieure du sapin a LED est en cire . .
p pour activer la pile.

véritable. Protégez-la des flammes ouvertes,

de la chaleur et du rayonnement direct du soleil.
Ne posez pas de bougies véritables a proximité
immédiate du sapin a LED.



Petit sapin a LED: changer la pile

1. Poussez la languette du compartiment a pile vers
le coté puis retirez le couvercle en le soulevant.

2. Insérez la pile comme indigué sur lillustration

3. Remettez le couvercle du compartiment a pile en
place.

Allumer et éteindre I'article / fonction minuterie
D> Pour activer la fonction minuterie, poussez
I'interrupteur sur TIMER.
D> Pour allumer l'article de facon permanente,
poussez I'interrupteur sur ON.
D> Pour éteindre I'article, poussez I'interrupteur
sur OFF.

Fonction minuterie: les LED s'allument pendant
env. 6 heures puis s'éteignent pendant env. 18 heures

Elimination

Les appareils signalés par ce symbole ne
doivent pas étre éliminés avec les ordures
mmm  Ménageres!
Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les
appareils en fin de vie en les séparant des ordures
ménagéres. Pour avoir des informations sur les
centres de collecte oli remettre les appareils en
fin de vie, adressez-vous a votre municipalité.

Ne jetez pas les piles, ordinaires ou
rechargeables, ou les batteries avec
les ordures ménageres!
Vous étes tenu par la Iégislation de remettre les piles
et batteries usagées aux centres de collecte de votre

ville ou de votre commune ou aux commerces spécia-

lisés vendant des piles.

Caractéristiques techniques

Modele: 366 951
Piles: grand sapin: 2 piles LR6 (AA) de15V
petit sapin: 1pile CR2032 de 3V

‘-@ www.frtchibo.ch/notices
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Bezpecnostni pokyny A

- Tento vyrobek neni hracka pro déti! Pouzivani jen pod
dozorem dospélé osoby. Malé dily, které by déti mohly
spolknout, a obalovy material uchovévejte mimo
dosah déti. Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni!

- Baterie mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebez-
pecné. Pokud dojde ke spolknuti baterie, m{Ze to
vést béhem pouhych 2 hodin k téZkému polepténi
vnitfnich organd a ke smrti.

Uchovévejte proto nové i pouZité baterie a vyrobek
mimo dosah déti.

Pokud uZ prihradka na baterie spravné nedovira,
nesmi se vyrobek déle pouzivat a je nutno jej
uchovévat mimo dosah déti.

Pokud méte podezrent, Ze doslo ke spolknuti baterie,
nebo Ze se baterie do téla dostala jinym zptisobem
okamZité vyhledejte Iékaf'skou pomoc.

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné
ani zkratovat.

+ Pokud by nékterd z baterii vytekla, zabraite
kontaktu jejiho obsahu s kiiZi, o¢ima a sliznicemi.
PFipadné zasaZena mista okamzité omyjte velkym
mnozstvim Cisté vody a neprodlené vyhledejte
|ékaFskou pomoc.

- Vyménuijte vZdy vSechny baterie najednou. Nepou-
Zivejte soucasné staré a nové baterie, rozdilné typy
a znacky baterii, nebo baterie s rozli¢nou kapacitou.
Pri vkladani dbejte na spravnou polaritu (+/-).

+ Pro malou jedli¢ku plati:

Pozor! Lithiové baterie mohou vybuchnout, kdyz je
Spatné vlozite. Pri vkladani proto bezpodminecné
dbejte na spravnou polaritu (+/-).

PouZivejte vzdy pouze stejny nebo rovnocenny typ
baterif (viz ., Technické parametry”).

+ Chrafite baterie pfed nadmérnym teplem. Vybité
baterie vyjméte z vyrobku. Zabranite tak pokozeni,
ke kterému by mohlo dojit, kdyby baterie vytekly.

- LED diody nenf diky jejich extrémné dlouhé Zivotnosti
treba vyménovat. Neni moZné je vyménit ani se nesmi
vyméfovat.

- VnéjSi vrstva jedlicky s LED se sklddé z pravého
vosku. Chrarite ji pfed otevienym ohném, horkem
a piimym slune¢nim zarenim. Do bezprostiedni
blizkosti jedlicky s LED nestavte pravé svicky.



« Vyrobek chrafite pfed vihkem.

- Nelze zcela vyloucit, Ze nékteré laky, plasty
nebo prostredky na oSetfovani ndbytku nenarusi
a nezmékCi materidl, ze kterého jsou vyrobeny
noZicky. Abyste zabranili nepfijemnym stopam na
nabytku, poloZte proto pod vyrobek neklouzavou
podlozku.

Pouziti
D> PFipadné odstrafite ochranné fdlie.

Velka jedlicka s LED: VloZeni baterii

1. Zatlacte vystupek na krytu prihradky na baterie
na stranu a sejméte kryt smérem nahoru.

2. Vlozte baterie tak, jak vidite na obrazku.
3. Zase nasad'te kryt prihradky na baterie.

Mald jedlicka s LED: Aktivace baterie
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Baterie je jiZ vioZend a od kontaktti oddélena izolaénim
prouzkem.

D> K aktivovani baterie vytahnéte z prihradky
na baterii izolacni prouzek.

Mala jedlicka s LED: Vyména baterie
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1. Zatlacte vystupek na krytu prihradky na baterii
na stranu a sejméte kryt smérem nahoru.

2. Vlozte baterii tak, jak vidite na obrazku.
3. Zase nasad'te kryt prihradky na baterii.

Zapnuti/vypnuti/funkce ¢asovace
D> K zapnuti vyrobku s funkci ¢asovace
posuiite vypinac do polohy TIMER .
D> K zapnuti nepreru$ovaného provozu vyrobku
posuiite vypina¢ do polohy ON.
D> K vypnuti vyrobku posurite vypinac
do polohy OFF.
Funkce asovace: vZdy stfidavé
zapnuto: cca 6 hodin - vypnuto: cca 18 hodin.

Likvidace

Pristroje oznacené timto symbolem se
nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!
mmm  Staré piistroje jste ze zdkona povinni likvi-

dovat samostatné, oddélené od domovniho
odpadu. Informace o sbérnych mistech, na kterych
bezplatné prijimaji staré pfistroje, ziskate u obecni
nebo méstské spravy.

Baterie a akumulatory nepatii do domov-

niho odpadu! Vybité baterie a akumulatory

jste ze zakona povinni odevzdavat ve sbérné
urcené obecni nebo méstskou sprévou nebo ve speci-
alizované prodejné, ve které se prodavaji baterie.

Technické parametry

Model: 366 951
Baterie: velkd:  2xLR6 (AA)/15V
mald:  1xCR2032/3V

‘-@ www.tchibo.cz/navody



Wskazowki bezpieczenstwa A

- Produkt nie jest zabawka! Uzywac wytgcznie pod
nadzorem 0s6b dorostych. Dzieci nie moga mie¢
dostepu do drobnych elementéw, ktére moga zostac
potknigte, ani do materiatéw opakowaniowych.
Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

- Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpie-
czne. Jezeli bateria zostata potknieta, moze to
w ciggu 2 godzin doprowadzi¢ do ciezkich wewnetrz-
nych poparzen chemicznych oraz do $mierci.
Dlatego zaréwno nowe, jak i zuzyte baterie oraz sam

produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Jezeli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo,
nie wolno kontynuowac uzytkowania produktu

i nalezy trzymac go z dala od dzieci.

W razie przypuszczenia, ze bateria zostata potknieta
lub dostata sie do organizmu w inny sposdb, nalezy
natychmiast zasiegna¢ pomocy lekarskiej.

- Baterii nie wolno tadowa, rozbierac na czesci,
wrzucac do ognia ani zwierac.

+ W przypadku wycieku z baterii nalezy unika¢
kontaktu ze skora, oczami i $luzéwkami. W razie
potrzeby przemy¢ miejsca kontaktu duzg iloscig
czystej wody i niezwtocznie udac sie do lekarza.

- Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie.
Nie uzywac jednoczesnie starych i nowych baterii,
baterii réznych typdw, marek lub o réznej pojem-
nosci. Podczas wkiadania baterii nalezy zwrécic
uwage na wiasciwe utozenie biequndw (+/-).

- Wskazéwka dot. matej choinki: Uwaga! Baterie
litowe moga wybuchnac, jesli zostana nieprawidtowo
wtozone. Dlatego podczas wktadania baterii nalezy
koniecznie zwréci¢ uwage na wiasciwe utozenie
biegundw (+/-). Na wymiane nalezy stosowac tylko
baterie tego samego lub réwnowaznego typu
(patrz rozdziat ,.Dane techniczne”).

« Chronic baterie przed nadmiernym dziataniem
ciepta. Zuzyte baterie nalezy wyja¢ z produktu.
Dzieki temu mozna unikna¢ szkdd, ktére mogq
powsta¢ wskutek wycieku elektrolitu.

+ Ze wzgledu na bardzo dtugg zywotno$¢ diod LED
ich wymiana nie jest konieczna. Nie ma potrzeby
ani mozliwo$ci wymiany tych diod.

+ Zewnetrzna warstwa choinki LED zostata wykonana z
prawdziwego wosku. Nalezy ja chroni¢ przed otwar-
tymi ptomieniami, dziataniem zbyt wysokich tempe-
ratur lub bezposrednim dziataniem promieni sto-
necznych. Nie ustawia¢ prawdziwych Swiec w poblizu
choinki LED.

+ Produkt nalezy chroni¢ przed dziataniem wilgoci.

- Nie mozna catkowicie wykluczy¢, ze niektore lakiery,
tworzywa sztuczne lub $rodki do pielegnacji mebli
moga wejS¢ w agresywne reakcje z materiatem
nézek produktu i rozmiekczy¢ je. Aby uniknaé
niepozadanych $ladéw na meblach, nalezy w razie
potrzeby umiesci¢ pod produktem podktadke
antyposlizgowa.

Obstuga
D> Usunac folie zabezpieczajace.
Duza choinka LED: Wktadanie baterii

1. Docisna¢ w bok zatrzask na pokrywce komory
baterii i zdjac te pokrywke ku gérze.

2. Wiozy¢ baterie zgodnie z rysunkiem.
3. Ponownie natozy¢ pokrywke komory baterii.



Mata choinka LED: Aktywacja baterii
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W momencie dostawy bateria jest juz wtozona

do produktu i oddzielona od stykow kontaktowych

za pomocg paska izolacyjnego.

D> Wyciggnac pasek izolacyjny z komory baterii,
aby uaktywnic baterie.

Mata choinka LED: Wymiana baterii

1. Docisna¢ w bok zatrzask na pokrywce komory
baterii i zdja¢ te pokrywke ku gérze.

2. Wtozy¢ baterie zgodnie z rysunkiem.

3. Ponownie natozy¢ pokrywke komory baterii.

Wiaczanie/wytaczanie/funkcja wytacznika
czasowego

D> Aby whaczy¢ produkt z funkcja wytacznika
czasoweqo, przesuna¢ wigcznik/wytacznik
do pozycji TIMER.
D> Aby wigczy¢ produkt na state, przesung¢
wigcznik/wytacznik do pozycji ON.
D> Aby wytaczy¢ produkt, przesungé
wigcznik/wytacznik do pozycji OFF.
Funkcja wytacznika czasowego: zawsze na zmiane
diody wtgczone ok. 6 godzin - diody wytgczone:
ok. 18 godzin.

Usuwanie odpadow

Urzadzenia, ktore zostaty oznaczone
tym symbolem, nie moga by¢ usuwane do
mmm  7yykiych pojemnikdw na odpady domowe!

Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania
zuzyteqo sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych.
Informacji na temat punktéw zbiérki bezptatnie przyj-
mujgcych zuzyty sprzet udzieli Padstwu administracja
samorzadowa.

Baterii ani akumulatoréw nie wolno

usuwac jako zwyktych odpadéw domowych!
Uzytkownik jest ustawowo zobligowany do tego, aby
przekazywac zuzyte baterie i akumulatory do gmin-
nych badz miejskich punktdw zbidrki, wzgl. usuwaé
do specjalnych pojemnikéw, udostepnionych w skle-
pach handlujgcych bateriami.

Dane techniczne

Model: 366 951
Baterie: duza choinka:  2x LR6 (AA)/15V
mata choinka:  1x CR2032 /3 V

‘-@ www.tchibo.pl/instrukcje
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Bezpecnostné upozornenia A

- Vyrobok nie je detska hracka! Smie sa pouZivat len
pod dohladom dospelych. Drobné ¢asti, ktoré mozno
prehltnit, a obalovy material uchovavajte mimo
dosahu deti. Okrem iného hrozi nebezpecenstvo
udusenia!

+ Prehltnutie batérii mdZe byt Zivotunebezpe¢né.

Pri prehltnuti batérie mdZe v priebehu 2 hodin dojst
k vaznemu vndtornému poleptaniu a usmrteniu.
Nielen nové, ale aj vybité batérie a vyrobok preto
uschovavajte mimo dosahu deti.

Ak sa priehradka na batérie neuzatvori spravne,
vyrobok dalej nepouZivajte a drzte ho mimo dosahu
deti.

Ak sa domnievate, Ze mohlo ddjst k prehltnutiu
batérie alebo sa mohla dostat do tela inym
spdsobom, ihned'vyhladajte lekarsku pomoc.

- Batérie sa nesmui dobijat, rozoberat, hadzat do ohiia
alebo skratovat.

- Ak dojde k vyteCeniu batérie, zabrafite kontaktu
s pokozkou, o¢ami a sliznicami. Pripadne ihned
oplachnite postihnuté miesta velkym mnoZzstvom
Cistej vody a okamZite vyhladajte lekara.

- VZdy vymiefiajte v3etky batérie. Nekombinuijte staré
a nové batérie, rozne typy a znacky batérii alebo
batérie s rdznou kapacitou. Pri vkladani dbajte na
spravnu polaritu (+/-).

« Pre mald jedlicku plati: Pozor! Ak sa litiové batérie
zaloZia nespravne, mdzu vybuchnut. Preto pri vkla-
danf batérie dbajte bezpodmienecne na spravnu
polaritu (+/-).

PouZzivajte iba ten isty alebo rovnocenny typ batérif
(pozri, Technické ddaje").

- Chranite batérie pred nadmernym teplom. Vybité
batérie vyberte z vyrobku. Takto zabranite Skodam,
ktoré mozu vzniknut pri vyteeni batérii.

- Svetelné LED di6dy majui extrémne diht Zivotnost,
preto nie je ich vymena potrebnd. Nedaj sa a ani
sa nesmu vymiefiat.

- Vonkajsia vrstva jedlicky s LED pozostéva z pravého

vosku. Chrérite ju pred otvorenym ohfiom, horticavou

a priamym slne¢nym Ziarenim. Do bezprostrednej
blizkosti jedlicky s LED neumiestiiujte Ziadne pravé
sviecky.

« Vyrobok chrénte pred vihkostou.

- Neda sa tplne vyldcit, Ze niektoré laky, plasty alebo
oSetrovacie prostriedky na ndbytok rozleptaju alebo
rozmocia materidl noziciek s protiSmykovou vrstvou.
Aby ste zabrdnili neZelanym stopam na nébytku,
poloZte pod vyrobok prip. protiSmykovi podlozku.

PouZivanie
D> Prip. odstrante ochranné fdlie.

Velkd jedli¢ka s LED: VioZenie batérii

OW OFF TIMER

1. Jazycek v kryte priehradky na batérie
potlacte nabok a kryt zdvihnite nahor.

2. Vlozte batérie tak, ako je zobrazené.
3. Opat vloZte kryt priehradky na batérie.

Mala jedlicka s LED: Aktivdcia batérie:

Batéria je uz vloZend a izolacnym pasikom oddelena
od kontaktov.
D> Na aktivaciu batérie vytiahnite z priehradky
na batériu izolacny pésik.



Mald jedlicka s LED: Vymena batérie

1. Jazycek v kryte priehradky na batériu
potlacte nabok a kryt zdvihnite nahor.

2. Vlozte batériu tak, ako je zobrazené.
3. Opat vloZte kryt priehradky na batériu.

Zapnutie/vypnutie/funkcia ¢asovaca
D> Na zapnutie vyrobku s funkciou ¢asovaca
posufite spina€ do polohy TIMER.

D> Na trvalé zapnutie vyrobku posufite spinac
do polohy ON.

D> Na vypnutie vyrobku posurite spinac
do polohy OFF.

Funkcia Casovaca: vZdy striedavo
zapnutd: cca 6 hodin - vypnuta: cca 18 hodin.

Likvidacia
Pristroje, ktoré sd oznaCené tymto symbo-
E lom, sa nesmd likvidovat spolu s domovym
mmm  odpadom! Mate zakonnu povinnost likvidovat
staré pristroje oddelene od domového
odpadu. Informacie o zbernych dvoroch, ktoré odo-
beraju staré vyrobky bezplatne, vam poskytne vasa
obecnd alebo mestska sprava.

Batérie a akumuldtory nepatria do do-
mového odpadu! Mate zakonnd povinnost
odovzdat vybité batérie a akumuldtory
v zbernom dvore vaSej obecnej alebo mestskej spravy
alebo v $pecializovanej predajni, ktora predava
batérie.

Technické udaje

Model: 366 951
Batérie: velkd: 2xLR6 (AA)/15V
mald:  1xCR2032,3V

‘.@ www.tchibo.sk/navody
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Biztonsagi eldirasok

- Nem gyerekjaték! Csak felndtt feliigyelete mellett
haszndlhatd. Ne engedije, hogy a lenyelhetd apré
alkatrészek és a csomagoldanyag gyermekek kezébe
keriiljon. Tobbek kdzott fulladdsveszély &ll fenn!

- Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. Eqy elem
lenyelése 2 6ran beliil stlyos, bels6 marasi sériilé-
seket okozhat, és akar haldlos kimenetel(i lehet.
Ezért az (j és hasznalt elemeket, valamint a termé-
ket olyan helyen térolja, ahol kisgyermekek nem
férnek hozza.

Ha az elemtart6 nem zar rendesen, ne hasznélja
tobbé a terméket és gyermekektdl tartsa tavol.
Eqy elem esetleges lenyelése vagy mas mddon a
szervezetbe keriilése esetén azonnal forduljon
orvoshoz.

+ Az elemeket feltélteni, szétszedni, tlizbe dobni vagy
rovidre zarni tilos.

- Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy az bdrrel,
szemmel vagy nyalkahartyaval érintkezzen. Sziikség
esetén az érintett testfeliiletet azonnal mossa le
tiszta vizzel, és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

- Cserélje ki mindig az 6sszes elemet. Ne hasznéljon
eqgyszerre régi és (j, illetve kiilonbdz6 tipusd, mar-
kdjl vagy kapacitasd elemeket. Az elemek behelye-
zésekor {igyeljen a helyes polaritasra (+/-).

- A kis fenyGfa esetében érvényes: Figyelem! A litium
elemek helytelen behelyezés esetén felrobbanhat-
nak. Ezért az elemek feltétleniil behelyezésekor
tigyeljen a helyes polaritasra (+/-).

Csak azonos tipusd, illetve azonos teljesitmény(i
elemeket hasznaljon (lasd , M(iszaki adatok”).

- Ovja az elemeket tilzott h6tsl. Vegye ki az elhasz-
nélodott elemet az elemtartébdl. igy elkeriilhetSek
az elembdl kifolyt sav altal okozott kérok.

+ A LED-ek cseréje kiilondsen hosszu élettartamuk
miatt nem sziikséges. Nem lehet és nem szabad
kicserélni Gket.

- A LED-es feny6fa kiils6 rétege valddi viaszbdl késziilt.
Ovja nyilt [angtd|, h6tdl és kozvetlen napsugérzéstol.
Ne helyezzen valddi gyertyat a LED-es fenyéfa koz-
vetlen kozelébe.

- Gvja a terméket a nedvességtsl.

- Nem teljesen kizért, hogy eqgyes lakkok, m{ianyagok
vagy kiilonboz6 bitordpol6 szerek a termék talpait



felpuhitjak és kdrositjak. Sziikséq esetén helyezzen
a termék ald cstszasmentes aldtétet, igy elkeriil-
hetd, hogy kellemetlen nyomok maradjanak a
batoron.

Hasznalat
D> Sziikséq esetén tavolitsa el a véd6folidkat.

Nagy LED-es fenydfa: Elemek behelyezése

OH OFF TIMER
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1. Nyomja félre az elemtartd fedelén talalhatd fiilet,

és emelje le a fedelet.
2. Helyezze be az elemeket az abrazolt mddon.
3. Helyezze vissza az elemtart6 fedelét.

Kis LED-es fenydfa: Elem aktivdlasa

Az elem mér be van helyezve a termékbe, és eqy
szigetel8szalag valasztja el az érintkez6ktdl.

D> Az elem aktivalasahoz hidzza ki a szigetel6-
szalagot az elemtartébol.

Kis LED-es fenyofa: Elemcsere

X

O

R ] e
[0

1. Nyomja félre az elemtart¢ fedelén taldlhato fiilet,
és emelje le a fedelet.

2. Helyezze be az elemet az dbrdzolt médon.
3. Helyezze vissza az elemtart6 fedelét.

Be-/kikapcsolas / 1d6zitd funkcié
D> A termék bekapcsolasahoz az id6zitG funkcidval
tolja a kapcsolét a TIMER-re.
D> Atermék dllandd bekapcsolasahoz tolja
a kapcsoldt az ON-ra.

D> A termék kikapcsoldsahoz tolja a kapcsoldt
az OFF-ra.

1d6zito funkcio: mindig véltakozva
bekapcsol: kb. 6 drara - kikapcsol: kb. 18 érara.

Hulladékkezelés

Ezzel a jellel elldtott késziilékek nem keriil-
hetnek a haztartési hulladékbal Ont térvény
mmm  kitelezi arra, hogy régi, nem hasznélatos

késziilékét a haztartdsi hulladéktdl kiilon-
valasztva, hulladékgydjt6ben helyezze el. Régi készi-
|ékeket dijmentesen dtvevd hulladékgydjtbkkel kap-
csolatban az illetékes telepiilési vagy varosi hivataltdl
kaphat felvilagositast.

Az elem és az akkumulator nem haztartdsi

hulladék! Ont torvény kotelezi arra, hogy

az elhasznalddott elemeket és akkumuldto-
rokat az illetékes telepiilési, illetve varosi hivatalok
gydjthelyein vagy a forgalmazd szakkereskedésekben
adja le.

Miiszaki adatok

Modell: 366 951
Elemek: nagy: 2 dbLR6 (AA)/15V tipust
kicsi: 1 db CR2032 /3 V tipus

‘-\Z) www.tchibo.hu/utmutatok
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Giivenlik uyarilari A

+ Cocuk oyuncadi degildir! Yalnizca yetiskinlerin
denetiminde kullanilabilir. Cocuklari yutulabilir kiiclik
parcalardan ve ambalaj malzemesinden uzak tutun.
Aksi takdirde bogulma tehlikesi vardir!

« Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir. Bir pil
yutulursa, 2 saat icerisinde agir icsel yanmaya neden
olur ve dlime neden olabilir. Bu nedenle hem eski
hem de yeni pilleri ve {irinii ¢ocuklarin erigemeye-
cedi bir yerde saklayin. Pil yuvasi dogru sekilde
kapanmiyorsa, riin{i kullanmaya devam etmeyin ve
cocuklardan uzak tutun. Bir pilin yutuldugundan veya
farkl bir sekilde viicudunuza girdiginden siipheleni-
yorsaniz, derhal tibbi yardim isteyin.

+ Piller sarj edilmemeli, bdlinmemeli, atese atiimamali
veya kisa devre yapiimamalidir.

- Eger cihaz icindeki pil akmissa asla cildinize,
gozlerinize ve mukoza bdlgelerine temas ettirmeyin.
Gerektiginde temas eden yerleri derhal temiz suyla
yikayin ve hemen bir doktora bagvurun.

« Tiim pilleri daima birlikte degistirin. Eski ve yeni,
dedisik tiirlere, markaya veya farkli kapasiteye sahip
pilleri birlikte kullanmayin. Pili takarken kutuplara
(+/-) dikkat edin.

« Kiiclik cam icin gecerli olan: Dikkat! Lityum piller
hatali yerlestirildiginde patlayabilir. Bu nedenle pil-
leri yerlestirirken mutlaka kutuplarin dogru olmasina
(+/-) dikkat edin. Sadece ayni veya benzer tipteki pil-
leri kullanin (bkz. , Teknik bilgiler").

+ Pilleri agiri 1sidan koruyun. Biten pilleri pil yuva-
sindan ¢ikarin. Bu sayede pillerin akmast ile olusa-
bilecek hasarlari dnlemis olursunuz.

+ LED'lerin uzun kullanim dmiirleri nedeniyle degistiril-
meleri gerekmez. LED'ler degistirilemez ve degistiril-
memelidir.

+ LED ¢am siisiiniin dig katmani gercek balmumun-
dandir. Acik alevlerden, asiri sicakliklardan ve dog-
rudan glines 1sinlarindan koruyun. LED ¢cam sisiiniin
dogrudan yanina gercek mum yerlestirmeyin.

« Uriinii nemden koruyun.

+ Bazi boyalar, plastikler veya mobilya bakim Griinleri
kaymay 6nleyen ayaklari bulunduklari yiizeye etki
edebilir ve yumusatabilir. Mobilyalarinizin izerinde
iz birakmamak icin gerekirse trtiniin altina kayma-
yan bir althk yerlestirin.

Kullanim
D> Gerekirse koruyucu folyolar ¢ikarin.

Biiyiik LED cam: Pilleri yerlestirme
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1. Pil béImesindeki kanadi yana dogru bastirin
ve kapadi yukari dogru kaldirin.

2. Pili sekilde gosterildigi gibi yerlestirin.
3. Pil yuvasi kapagini tekrar yerlestirin

Kiiciik LED ¢am: Pilleri etkinlestirme

Piller nceden yerlestirilmis ve bir izolasyon seridiyle
temas noktalarindan ayrilmistir.

D> Pilleri etkinlestirmek icin pil yuvasindan izolasyon
seridini cekin.



Kiiciik LED cam: Pili degistirme
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1. Pil b6Imesindeki kanadi yana dogru bastirin
ve kapagi yukari dogru kaldirin.

2. Pili resimde gosterildigi gibi yerlestirin.
3. Pil yuvasi kapagini tekrar yerlestirin

Acma/Kapama/Zamanlayici fonksiyonu
> (riinii zamanlayici fonksiyonu ile calistirmak igin
salteri TIMER {izerine itin.
D> Uriinii siirekli calistirmak icin salteri ON {izerine
itin.
D> Uriinii kapatmak icin, salteri OFF {izerinde itin.
Zamanlayici fonksiyonu: daima degiserek
acik: yakl. 6 saat - kapalr: yakl. 18 saat

imha etme

Bu sembolle isaretlenen cihazlar, ev atiklari
ile birlikte atilmamalidir! Yasalara qore atik
mmm  Cihazlarinizi, ev ¢opiinden ayri atmak
zorundasiniz. Atik cihazlari ticretsiz olarak
geri alan toplama merkezleri hakkinda bilgi icin bagl
bulundugunuz belediyeye danisabilirsiniz.

Piller ve sarjli piller ev ¢opi ile birlikte atil-

mamalidir! Yasal olarak bos pilleri ve sarjli

pilleri belediye atik toplama yerlerine ya da
pil satan yerlerdeki toplama kaplarina birakmakla
yikimlistniz.

Teknik bilgiler
Model: 366 951
Piller: bilyik: 2 adet LR6 (AA) /15V

kiiglik: 1adet CR2032/3V

‘\Z) www.tchibo.com.tr/kilavuzlar
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